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DONGÓ 5. Szám,
2. Oldal.

VEGYES HÍREK

Befellegzett a magyar köztár­
saságnak. A második próbálko­
zás is meghalt csecsemő-korban. 
De három a magyar igazság és 
igy várjuk be a harmadik köz­
társaságot. Akkorra talán hat 
király is lesz majd Magyarorszá­
gon.

Washingtonban akarják meg­
ülni egyesek március tizenötö­
dikét. Van benne valami, hátha 
az amerikaiak jobban megértik, 
a március 15 jelentőségét, mint 
a magyarok.

Magyarországnak az a szeren­
cséje, hogy messze esik az eszki­
mók világától, mert ha közelebb 
esnék, úgy az eszkimóknak is 
adtak volna egy darabot Ma­
gyarországból.

A magyar nemzetgyűlésen az 
úgynevezett kisgazda - pártnak 
van a legtöbb tagja, de a párt 
tagjai nagyobb részben grófok 
és bárók, a kisazdákból csak va­
lami egy tucat került be madár­
ijesztőnek. A magyarnál az a 
jelszó, hogy “maradjon a régi."

Budapesten jól megkentek egy 
grófot, mert zsidónak nézték. 
A grófok legnagyobb részét zsi­
dónak se kell nézni, anélkül is 
rászolgáltak a kenésre.

Horthy admirálisból előbb lo- 
vasitott tengerész lett, azután 
pedig vice-király. Hát Magyar- 
országon előbb-utóbb mégis csak 
lesz a fából vaskarika.

A bankár urak újabb remény­
re kaptak. Királyság lesz Ma­
gyarországon és igy csak termé­
szetes, ha ők melegen ajánlják 
a koronákat.

A Dongó hátralékosai ngv vé­
lekedtek, hogy az öreg Dongót 
úgyis elviszi a Szent Mihály lo­
va, hát miért szurkolnák le a be­
tegeket. Szörnyen csalódtak! 
Elő csak azokkal a betegekkel, 
mert másként értük megy az 
“ifjú Lujza.”

MAGYARORSZÁGBA

is elküldjük a Dongót. Jó lesz 
oda minél több Dongót küldeni. 
Lássák az ottani magyarok, mi­
ként vélekedik az amerikai ma­
gyarság.

Az osztrák sógor

RÉGI madarat 
Ketté hasították; 

Különváltak végre 
A magyar s az osztrák 
De a kétfejű sas 
Döglötten is harap; 
Magyar testből ott lóg 
Csőrébe£ egy darab.

Szerbiánus, oláh,
Cseh és egyéb jajzat 
Magyar testből szörnyű 
Darabokat hasgat;
Véres kénytől áznak 
Sápadt magyar orcák 
S mindennek oka volt 
A nyomorult osztrák.

És a magyar testből 
Neki jusson darab?! 
Ketté tört a fegyver, 
De foga csak maradt 
A siró magyarnak? • • • 
Mikor megrabolja: 
Foggal marcangolja 
Vérés darabokra.

A DONGÓ ÁRA

A Dongó előfizetési ára 1920 
február 15-től kezdve egy évre 3 
beteg dollár, négy hónapra 1 be­
teg dollár, 8 hónapra 2 beteg 
dollár. Magyarországra és Ca- 
nadába a Dongó előfizetési ára 
egy évre 3 dollár 50 cent. Ezek 
az előfizetési árak uj és régi elő­
fizetőkre egyaránt vonatkoznak.

Anyós-vicc.

Két férfi beszélget az anyósokról. 
Mondja az egyik:

— Nem értem, miért gyűlölik az 
emberek az anyósaikat. Az enyém 
például angyal.

— Boldog ember! — mondja a má­
sik. — Az enyém még él.

SZÁLLÓ-IGÉK

Ezt is megvigasztalták. — A forgács 
és a bocskor.

TT GYIK bék ésmegy el községben tör- 
tént, hogy egy Balázs Tamás ne­

vezetű férfiú mondott búcsút ez ár­
nyékvilágnak. A temetést megelőző 
virrasztáskor férfiak és nők egyaránt 
meglehetősen beszedtek a vigasztaló 
folyadékból bor és pálinka alakjában. 
Úgy hogy mikor a temetési szertartás 
a háznál kezdetét vette, a hűséges 
hitvestárs a koporsóra borulva, ér­
zékenyen hangoztató nem is egyszer, 
hanem több Ízben:

— Jaj nekem Tamás, Tamás! 
Azonban az özvegy mellett álló be- 

csipett férfin mindjárt készen volt a 
vigasztalással, a siránkozó özvegy fáj­
dalmát következő szavakkal csititva:

—■ Ne ordítson kend annyira, hi­
szen lesz más, lesz más!

A környéken azóta, ha valaki fur­
csán vigasztal valakit, ezt mondják 
róla :

— Ennek is lesz más.

Forgácli Pál gróf várad! püspök 
igen, vidám, kedélyes főur volt, s mi­
dőn egy alkalommal meglátogatta a 
váradi, ősrégi szent László plébánia 
templom lelkészét, ebéd közben igy 
szólott az egyik káplánhoz, kit Bocs­
kor Istvánnak hittak, s ki eredeti szé­
kely góbé volt:

— Derék legény, uröcsém! Kár, 
hogy olyan hitvány bocskor neve van.

Mire tromfra tromfot adván a káp­
lán, igy felelt a grófnak:

— Csak az vigasztal, hogy a for­
gács név még a bocskomál is csú­
nyább; mert ha a bocskorral valami 
moslékba lépek, forgácsot veszek elő 
és azzal tisztítom le.

Nagyvárad környékén ugyancsak 
járja azóta a mondás:

— A forgács se különb a bocskor- 
nál.

Az ánglius bodi.

Az eastoni bod it meglátogatta va­
lami ismerőse és ngv volt. hogy majd 
együtt mennek az óhazába. A vidék­
ről érkezett bodi összetalálkozott egy 
magyar hódival az utón és megkérdez­
te tőle, nem tudná-e, hogy merre la­
kik az ő hódija? A megszólított ma­
gyar bodi szörnyen adta az ángliust 
és azt felelte a kérdésre, hogy “nó”! 
“.Tu nó szpik hangéri?” Kérdezte tőle 
újból az idegen bodi. — “Nó”, felelt 
újból a magyar ánglius. De közben ar­
ra kerfilközött egy ismerős magyar 
miszisz és a magyar ánglius úgy el­
tűnt, mint a kámfor.
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VIDÉKI KRÓNIKA

Lakodalom volt Aipiian.
Készültek rá napokig s még 

az árva gyerek is ott volt. A 
szakácsnők kijelentették, hogy 
rendben van minden. Mikor 
azonban a vendégek leültek az 
ebédhez, akkor sült ki, hogy min­
den ugyan van, de már levesbe 
való tészta még sincs. Lett. erre 
nagy lótás-futás. Hamarjában 
makarónit vittek a boltból, csak­
hogy a nagy sietségben elfeled­
ték‘darabokra törni s igy egész­
ben főzték meg. Mikor azután a 
vendégek elé került a leves, hát 
kétségbeestek, hogy sose lett vé­
ge a tésztának.

Indiana Harb or on egy bodi 
már január óta azon vitatkozott 
a burdos gazdával, hogy miért 
fizessen ö februárban is annyi 
burdot, mint januárban,^ mikor 
február csak 29 napos hónap ez- 
idén, máskor csak 28 napos. A 
gazda végre is megunta a kotko- 
dákolást és kiadta a bodi obsit- 
ját azzal, hogy Amerikában min­
den nap ujesztendő, hát elmehet. 
Megijedt erre a bodi és térden- 
állva rimánkodott a gazdának, 
hogy csak kegyelmezzen meg ne­
ki, inkább duplán fizeti a bur­
dot februárra. Megijedt ugyanis 
a bodi, mert a mérges drága ma­
napság mindenütt és igy másho, 
még többe került volna a mulat­
ság. A gazda a nagy rimánko- 
dásra megkegyelmezett a hódi­
nak, aki lebecsülte a február hó­
napot, merthogy az rövid.

Cudahyben az egyik bodi ször­
nyen dicsekedett a háborús dol­
gaival. Közben a miszisz kijelen­
tette, hogy lemegy csirkét vág­

ni a pincébe. A bodi erre úgy 
vélekedett, hogy majd ő elintézi 
a kakas sorát, hiszen ő úgyis 
hozzászokott a vérhez. Le is ment 
a pincébe és rövid idő múlva 
jelentette, hogy bevégezte földi 
pályáját a kakas. Mikor azon­
ban a miszisz lement a pincebe, 
a kakas nem volt sehol. Nagy lett 
erre az ijedelem. Összeszaladt az 
e<rész háznép, keresték a kakast 
mindenütt s végre is megtaláltak 
a kályhaesövön. Olyan büszkén 
ült ott, mintha 5 találta volna 
fel Amerikát. Annyira eleven 
volt még a kakas, hogy mikor el 
akarták csípni, hát mérgében 
majd kiverte az ablakokat.

Disznót vettek a cudahyi ho- 
dik a farmon. Leszúrták a <11SZ' 
nót, feltették az “otomobil -ra 
és úgy vágtattak vele hazafele 
nagy diadallal. Egyszer csak út­
közben kiabálni kezdett utanok 
eery farmer, hogy álljanak meg. 
Mikor azután szóbeszédbe eresz­
kedtek, azt kérdezte tőluk a far­
mer, hogy mit visznek? A bodik 
na<ry büszkén azt mondtak, hogy 
disznót még pedig megölve A 
farmer erre elnevette magat es 
u,,y vélekedett, hogy csak tér­
jenek vissza és menjenek el az o 
farmjára, mert megszokott a disz 
nó és nála keresett menedeket. 
A bodik ész nélkül rohantak V.SZ- 
sza és végérvényesen elmteztek 
a disznó sorát.

hálás köszönet

mindazoknak, akik a Samu érte­
sítésére se küldtek be a beleír- 
két. Igazuk van, mert lassan 
érünk messzire .

A Dongó előfizetőihez

Hetekig tartó betegségem 
miatt a Dongó február 15-ki 
száma alaposan elkésett, en­
nek következtében a márci­
us elseji szám is késett ne­
hány napot. Most azonban 
Újból rendes kerékvágásba 
zökkentünk és idejére meg­
lesznek a következő Don­
gók. A hátralékosok jól ten­
nék, ha beküldenék a bete­
geket, mert a Dongót nem 
lehet kiadni az “ifjú Luj­
zádtól kapott örökségből. 
Akinek esetleg nem kell a 
lap, az írja meg a Dongó­
nak, de ne nézze, hogy po­
tyán járjon címére a lap, 
mert manapság a lap kiadá­
sa valósággal vagyonba ke­
rül. Tisztességes ember nem 
kívánja el a másét ingyen.

Kemény György, 
a “Dongó” szerkesztője.

• <L>

Szives tudomásul

PITTSBURGH-ban és környé­
kén KOVÁCS ISTVÁN ur; 
NEWARK (N. J.) és környékén 
BENCZE JÁNOS ur; NEW 
BRUNSWICK-on pedig LISZ- 
NYAY DÁNIEL ur voltak szíve­
sek elvállalni a Dónké betegláto­
gatását. Ajánljuk őket az ottani 
magyarok jóindulatába.

detroiti magyarok.

Ha bármilyen ügyben felvilágosításra van 
szüksége jSjJBn -1 nz inKd"‘ore felvilágo­
sít» irodába ses-itsigért. ingyenes segíts 
get nyújtunk küzjegyzát. munka, katonai, 
utlevélügyl uolgáro sorttal 4a más ügyek. 
Sen A felvilágosítás teljesen ingye»«-. 
Semmi dijat nem számítunk.

Fz az iroda csakis az Onük érdekel mi­
att lett szervezve. hogy segítségére legyen 
«Inden ügyében, bajában. Alkalmazottunk 
ki az Sn nyelvét beszéli, szi vesen ál. ren- 
delkezéaére. tehát ne habozzon, hogy ha 
nem Is beszél angolul. . vála-

I.ovélbeli megkeresésekre azonnal 
szolunk. JrtjjBn minden ba,i4.ba" b°Z 
Mindig szívesen állunk szolgálatára.

A Detroiti Board of Commerce Inrv.n.e

V •
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Az igénypör.

DONGÖ4. Oldal

A détoni hódira meg rágyütt a 
hoppáré oszt megházasodott, pedig fe 
lesége meg S-rom gyereke van az 
ókontriba. Eccer oszt levelet kapott 
a bodi a zókontribul az csalárdtul 
oszt ezér úgy mcgilyett az bodi, hogy 
visszalopta a zuly misziszt oda, ahon­
nan hoszta oszt ojjan ügyes vót, hogy 
még férhe is atta másho. Ilát ijjen 
ügyes némejjik bodi.

MUFFOL MISKA
FOBURDOS SZAVALATAI

Jj^RÖSEN benne vagyunk a biitben 
osztég a misziszekkel most nem 

igen lehet beszélni, mert sok hamut 
hintettek a fejökre osztég hamar gi- 
rárét mondanak a zembemek. Hát 
mondok nem is árt egy kis tédófolás, 
mer a múlt farsangon úgyis sok vót 
az óbertáj oszt azér a zifju Lujza 
ténsasszony is ugyan mozgott a zem- 
ber körül.

A piccburgi bodi meg eccer segített 
/ miszisznek a zágyakat megcsinálni 
oszt hogy hirtelenül rá jók nyitott a 
szomszéd miszisz, hát a bodi hir­
telen bebújt a dunna alá oszt aszón­
ál a miszisze a szomszédasszonynak, 
hogy aszondi: “Kőtögetem a zuramat, 
de nem akar felkötni.” A szomszéd 
miszisz meg csak nevetett oszt aszon­
di, hát “jobb is. ha ottmarad a dun­
na alatt."

A bivalybéli bodi meg elment a res- 
tórántba oszt hogy a görli másokho 
dörgölödött, nem hozzá, hát a bodi 
mérgébe a falho liajigálta a züvege- 
ket. de hamarosan elment a kedve, 
mer a peda nem vót elég a züve- 
gekér.

Kanadába meg a zothoni miszter 
igen szerette a mérgest oszt mikor 
benyalt hát muffolni kellett a miszisz­
nek. Eccer oszt a miszisz elment a 
serifbe, hogy muffolják mán el eccer 
a misztert. Hát el is muffolták ha­
marosan ászt még három bodi is ke­
rült hozzá, mer azok is a misztert 
pártolták. Mikor oszt kikerültek, hát 
eldanólták a “rácsos kapu. rácsos ab­
lak” nótát, de a misziszt nem muffol- 
tatta többet a miszter, mer félt a rá­
csos ablakiul.

A nyuvarki miszter meg aszonta a 
misziszének, hogy ne táneojjon a za­
gy ik boáival a keresztelőbe mer baly 
lesz. A miszisz nem tutta megállni a 
dógot oszt mégis csak táncolt a boái­
val. No, hát vót is ebbül ojjan taka­
ros mulaccság, hogy még a sejjem 
rékli is darabokba került le a mir 
sziszriil. Meg is fogatta, hogy nem 
lyári többet a Kállai kettest a hó­
dival.

A miskesporti bodi házasodni akart, 
de mikor a bevásárlásra gyiitt a 
sor. hát kisült, hogy a bodi pénzit 
még felmondásra se adik ki a bank- 
bill, merhogy nines. Erre oszt girárét 
fondtak a boáinak, aki elment nászúi­
ra de cingclbe.

A bameszi bodi is megházasodott a 
klájemél, de mikor hazamentek, hát 
megijedt a bodi, hogy nem biri eltar­
tani a misziszt. El is ment a stórba, 
hogy vegyék vissza a jegy gyűrűjét, 
de a bótos kivágta a boáit.

De nem szavazok mán többet ebbe a 
szomorú világba, Ha valamejjik mi­
szisz órájtos káposztalevest csinál, hát 
csak izenjen, mer szeretem a káposz­
talevest, de a kóbász ki ne maragy- 
gyon. Oszt decól!

Alsódabason nincs ügyvéd. “Boldog 
hiány!” — mondja Arany János. És 
valóban, boldog is volt a nép, amig 
nemrég egy furcsa eset nem történt.

Egy szegény ember nem tudta hol 
elhelyezni a két uj lovát, hát beállí­
totta a szomszédja istállójába. A 
szomszéd azonban eladósodott ember 
volt s igy megtörtént az, hogy jött 
egy hitelezője és lefoglaltatta az is­
tállóját a szegény ember két lovával 
együtt. Az ügyet egy Steinberger 
nevii fiskális kezelte.

A szegény ember most fühöz-fához 
szaladgált. Magyarázta:

— De hisz ez a két ló nem az övé, 
hanem az enyém! Csak épp, hogy ott 
állt az istállójában.

Egy atyafi végül megszánta:
— Indítson igénypört — mondja 

neki. — Menjen el Draskóczy fiská­
lishoz.

A szegény ember nagyot néz:
— Mi az az igényper?
Boldog ember, ezt se ismerte.
— Az igénypör —- mondja a bölcs 

atyafi — igénypör. Es ha kend csak 
egy kis törvényt is tudna, hát tudná, 
hogy mi az igénypör. Az igénypör 
ez, ni: ha elveszti kend az igénypört, 
akkor a két ló a Stcinberger fiská­
lisé; de ha megnyeri kend az igény­
pört, akkor a két ló — a Draskóczy 
fiskálisé! Ez az igénypör.

Nem kell tyuk.

Pencelvaniában azt mondta az egyik 
miszisz a miszterének, hogy tartsa­
nak tyúkot, a miszter tiltakozott, 
mert azt mondja a tyuk úgyse tojik 
neki viszkit.

Pénzküldés ^Hajójegyek 
Közjegyzői Iroda 
Hazai Jogi Ügyek

MINTA I]
SZIKLAI!

401.403 Jerome St. McKeesport, Pa 
Pittsburgh State Bank 

506 Grant St.. 507 5th Ave.
Pittsburgh, Pa.

mm
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OH lOl VEGYESEK

AKRONBAN szörnyen készül­
tek holmi nagy vadászatra. 

Egy csomó üzletember vonult ki 
nagy előkészületekkel, puskákkal 
és megfelelő üvegekkel. Csak­
hogy hiba esett, mert lőni ugyan 
lőttek sokat, de nem találtak 
semmit. Ugyanakkor két hódi is 
kiment az erdőbe csak úgy gyalo­
gosan, de azért hamarosan le­
szedtek a lábáról egypár nyulat 
meg fácánt. Ebédnél összetalál­
koztak a vadászok és az egyik 
üzletember nagy könyörgésre 
kapott egy fácánt a bodiktól. A 
többiek szégyenkeztek, hogy ők 
nem visznek semmiféle vadat s 
azért útközben megálltak egy 
farmház előtt és vettek hat háM 
nyulat. A nyulakat odakötözték 
a fákhoz és meglőtték őket. Ott­
hon azután eldicsekedtek, hogy 
ez erdőn lőtték a nyulakat.

Crescenten fánkot akart sütni 
az egyik magyar miszisz húsha­
gyó keddre. Meg is csinálta a 
tésztát és azután kelni hagyta. 
Közben persze diskurálni kellett 
egy kicsit a szomszédban és az­
alatt nagyon megkelt a tészta és 
kifutott az edényből. A kandúr­
nak nagyon megtetszett a tészta 
és beleugrott úgy, hogy ki se tu­
dott belőle menni. Mikor a mi- 
szisz hazament és meglátta a 
tésztát, elkezdett kiabálni a szom­
széd miszisznek: “ J esszusmarj a, 
szomszédasszony, a tésztám el­
szaladt!” A kiabálásra átment a 
szomszéd miszisz és mikor meg­
látta a kandúrt a tésztában, igy 
vigasztalta a fánkos misziszt:

“No, nem baj, legalább a kan­
dúrnak is jutott beliile.”

Farsang farkán bált rendeztek 
a “rubivili” földiek. Mikor éj­
féltájon vége volt a mulatság­
nak, a vendégek eltávoztak és 
csak a banda tagjai maradtak a 
teremben nehány tisztviselővel.
A klarinétos erre elővett egy 
magyar lapot és azt mondta, hogy 
van abban egy cikk, amitől min­
denki sírva fakad, ha felolvassa 
valami jóhangu ember. Rábízta 
az olvasást a nagybőgősre, aki 
olvasott is úgy, hogy kívül min­
denki meghallotta, de bent csak 
a klarinétos könyezett, mert a 
banda tagjai fáradtak voltak és 
elaludtak. De egyszer csak jött 
a nagy ébredés, mert egy ‘‘tiszt­
viselő ur” felrázta őket és azt 
mondta, hogy neki be kell zárnia 
a terem ajtaját, igy tehát menje­
nek a fészkes fiilemilébe. A ban­
da tagjai erre nagy méltatlan­
kodással azt mondták, hogy nem 
mehetnek ki, mert megfagynak 
a kutya hidegben. A “tisztviselő 
ur” azonban úgy vélekedett, 
hogy ő nem bánja, ha mind csont- 
keményre fagynak is, de ő be­
zárja a termet. Végre egy jószívű 
magyar megsajnálta a zenesze­
ket és levitte őket a házához; így 
kerülte el “Rubivilen” a megfa- 
gyást a banda.

FÖLDIKÉM!

“Láncos” legyen a te neved 
Magyarországon, ha potyán ol­
vasod a Dongót.

Az Amerikai Vörös Kereszt 
továbbítja a szövetség pén­

zeit Kelet-Szibériába.

Az amerikai magyarság már értesült 
a lapok utján arról, hogy az Ameri­
kai Vörös Kereszt vállalkozott arra, 
hogy 20,000 hadifoglyot hazaszállít.

Tekintettel arra, hogy addig is, 
mig a hazaszállítás megtörténhetik, 
a segítés szüksége továbbra is feu- 
forog, a Vörös Kereszt magára vállal­
ta azt is, hogy az ilyen segélyeket ren­
deltetési helyükre juttatja. A kábel 
költség az eddigi minimális 20 dollár 
helyett csak hat dollár lesz, ami bizo­
nyára sok segélyküldőt fog arra in­
dítani, hogy a pénzt ilyen módon to- 
vábbittassa.

Az Amerikai Magyar Szövetség to­
vábbra is rendelkezésére áll az ameri­
kai magyarságnak abban, hogy a pén­
zeket Szibériába juttassa, a különb­
ség csupán annyi, hogy ezután a Vö­
rös Kereszt szívességét fogja felhasz­
nálni a washingtoni dán követség he­
lyett. Pénzküldemények a pénztáros, 
Eugene P>okor, 1001 Hippodrome Bldg., 
Cleveland, O., vagy a titkár címére: 
Dr. Pessenlehner Antal, 4.1 North 
Phelps St, Youngstown, O., küldhe­
tők.

HONFITÁRS!

A nagyböjt is itt van, hát még 
most se lehet belőled kibojtölni 
a betegeket?!

babás studio
Fényképészeti Műterem 

2281 W. Jefferson Ave., 
DETROIT, MICH.

HALÁL ELLEN
NINCS ORVOSSÁG — MONDJA A 

RÉGI PÉLDABESZÉD.

Amelyik clevelandi magyar háznál 
a Halál kopogtatott. Jusson eszükbe

JAKAB ISTVÁN
magyar temetésrendezö ás balzsa- 
moző lntázete. amely a legjobban 
berendezett a városban.

Betegszállítók kocsik állnak ren­
delkezésére. Lakodalmakra és ke. 
résztelükre az ország legjobb gép­
kocsijait tartja Jakab István.

8923 BUCKEYE ROAD., 
CLEVELAND, OHIO.

------- MINDKÉT TELEFON. -------
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VETERÁN PEST A
régi amérikás és Zöldfülű Marci.

KUTYÁSÁN kibántak a sze­
gény ókontrival a párizsi 

uraságok. Hogy elnézegetem a 
zuly makfát, szeretném valaki­
nek leharapni a fejét. Mán mé­
gis csak cudarság, hogy így meg- 
nyomorijjanak egy országot. Mi­
kor nézem a zuly makfát, úgy 
teccik nekem, mindha Magyar- 
országnak levágták véna a két 
kezét, két lábát, a fejét oszt meg­
hagyták a tüdejét, hogy szuszog­
ni még tuggyon egy kicsinyt, de 
mozogni mán ne bírjon.

Kossuth apánk valamikor óráj- 
tosan megmondogatta, hogy nem­
csak a nyelve teszi a nemzetet.
De hát a mostani nagyfejnek 
nem hallgatnak a zokos szóra. 
Úgy tesznek a világgal, akárcsak 
a féleszű szabó a posztóval, neki­
szaladnak oszt vág dalik össze­
vissza. Hát hiszen az ijjen vag- 
dalás könnyen mén a papiroson, 
de azér a zemberek mégse ökrök, 
hogy csak úgy adogassák okét, 
akárcsak a lábas jószágot a zor- 
szágos vásáron. A nagyfejujek 
most mindenáron szelet vetnek 
oszt nem törődnek vele, hogy “ a 
ki szelet vet, az vihart arat.

A zamérikaji magyarok igen 
csóválik a fejőket a zuly makfa 
miatt oszt csak asztat , keresik, 
hogv hová szabták a ző falu jó­
kat vagy városokat. A többivel 
nem sokat bajlódnék, mindha bí­
zón a többi nem véna ojjan drá­
ga a magyar szívnek, mind a zö- 
vék. Ugyláccik a zamérikaji ma­
gyarok is ojjanok akárcsak a 
mondásba a szentek oszt magok 
felé görbül a kezök.

Mahónap itt lesz mán a mar- 
nivno tizenötödike is, hat üdne-

pelni kéne. De mondok nem sok 
értelme van a régi-módi udnep- 
lésnek, mer a mostani magyarok 
igen elhagyták azt a zutat akit 
a 48-ótzas magyarok mutattak. 
Mán Kossuth Lajos neve is igen 
kiment a divatbul, meg most is 
inkább kell egy-egy otott íaou 
Hasburg, mind egy tucat Kos­
suth. A magyar köztársaságnak 
is elfujták a cirkumdederet oszt 
megint lesz Budán kutyavasar. 
Hát csak rossz csillagok lyamak 
oszt ki tudná, hogy mi lesz a sze­
gény magyarbul.

Mozogj no, Marcink, oszt on- 
csünk le valahol egy kis erkiholt, 
mer majd megreped a szivem az
keserüségtül.

Jóravaló magyarok-

Még ebben az “influnciás” világban 
is akadtak jóravaló magyarok, akik 
nem ijedtek meg attól, hogy az öreg 
Dongó elviszi a betegeket a másvilág­
ra A jóravaló magyarok nevei:

Orvecz Imre Perth Amboy, Kotroczó 
L György Gary, Tóth József Cleve­
land, Károly Károly Copiay. Kovách 
József Cleveland, Takács Istián 
cage Hajdú József Pricedale, Bazsó 
András Cleveland, Kovács ^nos Ber­
wick, Sápos M. J. Duquesne, Kacsor 
József Aurora, Csongrádi Kornél 
Bridgeport, Vigh János Wallingford, 
Beleznay F. Milwaukee, Leczó Péter 
Stabula, Human István Martin^ 
ry, Papp Ferenc Trentom Gagyi^ 
Toungstown, Namenyi d.
Szabó András Desire, Prekop István 
Beaverfalls, Buzogány Péter Racine, 
Nasv G. McKees Rocks, Pászty Jó­
zsef Dayton, Agócs József Roeblmg 
Szathmáry József Trenton. Molnár 
Mike Cleveland. Gazdagh Béla Expe­
dit, Bacher Gyula Philadelphia, Chéke 
István Duquesne.

Fogadják mindnyájan a Dongó kö­
szönetét.

HÁROM BETEG 
a Dongó ára egy évre, nyolc hó­
napra 2 beteg, 4 hónapra 1 
beteg. __________

Whartoni vegyesek-

A Z egyik whartoni miszter fogadott 
■é*- <5S pedig olyan szivarokba, amik­
nek aranyos pántlika van a hasukon.
A miszter azonban megbukta a foga­
dást és azt mondja, hogy most azok 
a szivarok is jók, amikből hatot ad­
nak egy “kvóderért".
_ Elhatározták az egyik helyen, 

hogy maszkabált rendeznek. El ts 
szánták magukat többen, hogy meg­
veszik a maszkaruhát. As egyik misz­
ter azonban lemondott róla, mert 
azt mondta, hogy drága. A bál esté­
jén azután mégis csak maszkába 
ment el a bálba, de a más feleségé­
vel A turpisság azonban kiderült es 
a misztert seprünyéllcl kergették ki
a bálból. .
_ az egyik whartoni miszisz nagy­

ra tartja magát és a minap össze­
hangolt egy másik miszisszel, de ugyan 
megjárta, mert a másik miszisz repü­
lőgépet csinált belőle úgy, hogy a 
repülés közben még a háznumeráját 
is eltévesztette a támadó miszisz.

__ a whartoni miszisz levágta a 
kottást és mivel jólesett a vacsora, 
hát kihívták a new yorki gorliket a 
maszkabálba, merthogy nagyon sze­
met vetettek az egyik boáira, hát 
gondolták, hogy ők nyerik meg a 
«prájz”ot. Be a kirándulás nem sike­
rült mert akkorra megvolt a bődi 
lakodalma és a görlik úgy elléptek a 
bálból, mintha ott se lettek volna.

— Az egyik miszter elaludta a bi­
zottsági tagságot s ezért dühös lett 
a miszisze. El is ment a legközelebbi 
gyűlésre és ott olyan köpködést vitt 
végbe, hogy még a vakolat is levált a
falról. ,

_ A whartoni boái elment háza­
sodni és telegráfon rendéit maga 
után nagyvőfélyt Whartonból. El is 
ment a nagyvőfély, de a búcsúztató 
előtt úgy belenézett az üvegbe, hogy 
azt se tudja, hogyan mult el a lagzi.

3 BETEG
a Dongó ára. Jó lesz ezt megje­
gyezni!

DR. FARKAS GÉZA
seeo DOLLÁR biztosíték az 

ÁLLAMNÁL.
Magyarországi és Itteni peres Qgrefc 
gyors és pontos elintézése. Pénzkül- 

dés, jogi tanács és hajójegy. 
Forduljon hozzám bizalommal!

1958 Geneesee Str., Toledo, O.

FIGYELEM!
Tudomására hozom a magyar ze­

nekedvelőknek, hogy nálam min­
denféle magyar zenedarabot meg­
lehet kapni úgy rézbandik, mint 
zongorára és más hangszerekre. Két 
legújabb hallgatóra különösen fel­
hívom a figyelmet és pedig “Hagyd 
kitépnem a szivedet” és "Érzi szi­
vem a te hűtlen szavadat". Ezek 
darabja 25 cent. Árjegyzéket kívá­
natra szívesen küldök. Címem.

Strausz Ferenc
P. O. Box 1185., Monessen. l*a.
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EGYPÁR LEVEL

( 4 iák nem kívánják a más munká­
ját ingyen.)

Iyentisztclt Kemény ur!
Bár február 15-ig van érvényben a 

Dongó két dolláros előfizetési dija, de 
tekintve azt, hogy egy hónapot meg­
késtem, tehát büntetésképen jan. 1- 
től legyen számítva a három dollár, 
amely összeget itt mellékelek a 25 
centtel együtt. A mai drágaság mel­
lett csodálom, hogy idáig is képes 
volt küldeni a lapot a régi árban.

Szives elnézését kérve a késésért, 
maradok őszinte tisztelője 
South Bend, Ind. M. J. VARGA.

Itt küldöm az évi előfizetést és tu­
domásul vettem, hogy ezután már 
három beteg lesz a Dongó egy évre. 
Ideje is, hogy feljebb vegyék az árát, 
mert bizony ma nem kétszer annyit 
kell fizetni a portékáért, mint mikor 
még egy dollár volt a Dongó, de há­
romszor meg négyszer annyit. Ezt 
mindenki beláthatja, akinek esze van. 
Phillipsburg, N. J. BÚZÁS KAROIA.

Igaza van a Dongónak, hogy hú­
rom beteg dollárra emelte fel a lap 
árát. Az összes magyar újságok kö­
zött a szegény Dongó maradt legto­
vább a régi ár mellett, de akinek lel­
ke van, csak nem kívánhatja még 
tovább is a régi árért a Dongot, mi­
kor ma minden négyszer annyiba ke­
rül, mint ezelőtt csak három évvel. 
Remélem, hogy minden jóravaló ma­
gyar ember leszúrja a három beteget 
a Dongóért és nem kívánja el senki, 
hogy ingyen dolgozzon az öreg Dongó. 
Kívánom, hogy a jövő fekete leves el­
fogyasztásában csak a potyaolvasók 
legyenek részesek és nem a becsületes 
testvérek.
Galt, Ont. Canada.

LENGYEL ISTVÁN.

így gondolkoznak a jóérzésü ma­
gyarok. De nem is lehet másként, hi­
szen azt még egy csirke-eszü ember 
is tudhatja, hogy az utóbbi három év 
alatt mindennek az ára megnégysze­
reződött. Ma többet kell fizetni csak 
magáért a papírért, mint négy év 
előtt szőröstől-bőröstől az egész új­
ságért. .

Drágább lett a papír, a nyomdai 
munka, a postai szállítás és egyálta­
lán minden. A régi ár mellett ma le­
hetetlen kiadni a lapot. A Dong» 
nem vesz föl mindenféle csaló hirde­
téseket, amikért rendesen jól megn­

ézetnek és amikkel pótolni lehet azt. 
amit az előfizetéseknél vészit az új­
ság. A Dongónak elsősorban az elő­
fizetésekből kell megélnie és ezt csak

úgy teheti, ha némi haszon is marad 
az előfizetéseken, hiszen a Dongó 
csinálója sem élhet a levegőből.

Akik belátják az igazságot, azok 
továbbra is megmaradnak a Dongó 
táborában. Munkás embernek sok egy 
dollár, de viszont a tisztes munkás 
ember nem kívánja el a más munká­
ját ingyen. Akik nem látják be az 
igazságot, s akik nem törődnek az­
zal, ha mindjárt éhen döglik is az 
újságos, azok elmaradnak. De nem 
baj, mert hiszen a Dongó még előfi­
zetőkul is csak jóravaló, derék ma­
gvar embereket akar. Nekünk meg 
előfizetőnek se kell a komisz ember. 
A Dongó előfizetőit mi egy nagy csa­
lád tagjainak tekintjük és nem sze­
retjük látni azokat a családban, akik 
nem odavalók.

A Dongó azon lesz, hogy kiérde­
melje a jó emberek további bizalmát 
és megszolgáljon azért a három be­
tegért.

A körülmetélés

m
ml

SAMU SZTRÁJKOL

Nénik és 
Bácsik! Na­
gyon elment a 
kedvem ettől 
az újságos biz­
nisztől. Tessék £
elhinni, hogy Fj
ez a hát- 
ramen es­
nél, Úgy 
látom,
hogy az újságosnak biztatásokból kell 
megélni, akárcsak az egyszer, cigány 
lovának. Heg is mondtam az öreg 
Dongónak, hogy ha tovább is Így mu­
tatkozik, akkor bcsztrájkolok. A cm 
leszek szerkesztő, inkább újságot áru­
lok mert amellett keresni is lehet.

Tessék csak elképzelni, mikor Zm- 
teg lett az édesapám, már mint az 
öreg Dongó, hát vagy másfélezer né­
ninek és bácsinak megírtam, hogy 
küldjék be a betegeket, mert lejárt az 
előfizetésük. Igazán szégyenkezem 
megmondani, hogy hányán küldték be 
a betegeket. így azután nem is cso­
da, ha elment a gusztusom az ujság- 
esinálástól. Van ugyan egypár derék 
néni és bácsi, de ezek nem tehetnek 
eleget mindenkiért. Nem is csodálkoz­
nám ha a magyar újságos bácsik o 
hagynák az üzletüket, és elmennének 
mazsolát meg koronát áruim, mert az 
kell a magyar bácsiknak, de már a* 
újság nem.

Igazán Samu legyen a nevem, ha én 
sokáig megmaradok ebben a biznisz­
ben Elég a famíliában egy sütetből 
egy lepény. Aki ingyen akar nevetni, 
csiklandozza meg az orrát valami 
tyuktóllal. Ez nem kerül pénzbe.

_ nem csodálatos, hogy amíg sok 
helyütt üldözik a zsidókat, addig a 
békekonferencia sakter-képzö tanfolya­
mot nyitott.

— Hogy-hogyf!
_ Hát nem látja, hogy milyen erő­

sem tanítják a - körülmetéléstf!

Otthoni ügyeiben
forduljon egyenesen egy ügyvéd­
hez Magyarországon, aki min­
dent és jól elintéz.

Aakármilyen ügyében írjon er­
re a címre:

Dr. Adorján Gyula
ügyvéd

PAPA, Veszprémmegye, Europe. 
Hungary.

Irodám több év óta kezel 
Amerikai magyar ügyeket, tehát 
meg van a kellő ismeret és 
tapasztalat.

-msm Was
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VIGYÁZÓ JÁNOS
MEGFIGYELÉSEI

Befagyott a magyar 
köztársaság. Úgy járt, 

mint a Kiss József egyik 
költeménye szerint a “sze­
gény kicsi féreg ”, amely 
“nem tudott megnőni. Az 
újonnan választott magyar 
nemzetgyűlés elmondta a 
halotti búcsúztatót a ma­
gyar köztársaság felett és 
egyúttal kimondotta azt, 
hogy a mostani Magyaror­
szág sorsát ideiglenesen 
Horthy volt tengernagy ve­
zetésére bízza. Horthy lett a 
vice-király addig, amíg a 
magyar nemzet nem talál 
méltó és megfelelő királyt 
a magyar trónra, akinek fe­
jébe nyomhassák Szent Ist­
ván koronáját.

Az Amerikában élő, sőt 
a Magyarországon lakó ma­
gyarságnak egy része is, 
jobban szerette volna, ha

Magyarország megmarad a 
köztársasági Ikormányforma 
mellett. Be a nemzetgyűlés 
többsége a királyság mellett 
döntött és igy legyen meg 
az ö akaratuk. Utó végre is, 
ha a töpörtyiivé zsugorított 
és mindenéből kifosztott 
Magyarországnak szive van 
ahoz, hogy továbbra is fizes­
se a királyi udvartartás 
költségeit, hát ez teljesen a 
magyar nemzet dolga.

Nyilvánosságra hozták azt 
a mappát, amely szerint a 
konferenciázó urak intézték 
el a magyar határokat. Meg­
maradt egy aprócska darab 
a régi Magyarországból va­
lami nyolc millió magyar­
ral, akiknek most ki kell iz- 
zadniok a rémes adósságo­
kat, amiket a régi kormány­
zat, az embermészárlás és 
a kegyes szivii béketanács 
akasztottak a magyarok 
nyakába. Egyelőre azt se 
tudják, hogy miként élhet 
meg az agyonnyomoritott 
magyar nemzet, de azért 
maguk az érdekelt magya­
rok az életföntartásra való, 
gondolás helyett állandóan 
színen tartják a “Király­
fogás ”-t. A jámbor közön­
ség tapsol és az a legfőbb 
kérdés, hogy ki lesz a kö­
vetkező “felséges ur”? . A 
többit majd csak elintézi a 
sűrűn emlegetett 1 ‘ magya­
rok istene.”

Szomorú dolgok ezek és a 
szülőhazáját féltve szerető 
amerikai magyarság egyelő­
re nem is tudja, hogy mit 
tegyen % Abban mindnyájan 
megegyesülünk, hogy nem 
lehet belenyugodni Magyar- 
ország rémes feldarabolásá­
ba. jtt nemcsak az ezer 
éves magyar határokról van 
szó, hanem a magyar nem­
zet fönmaradásáról. Az ipa­
rától, bányáitól, erdeitől és 
vasutaitól megfosztott ma- 
o-vnr nemzet, talnraállása le­

hetetlenség. És ha ezt nem 
tudják, vagy nem akarják 
belátni a párisi bölcsek, ak­
kor Magyarországnak nem 
szabad aláírnia az úgyneve­
zett békeszerződést, amely 
úgyis halálát jelenti. Ha 
már meg kell halnia, akkor 
legalább ne ő válassza ki az
akasztó-kötelét.

Az amerikai magyarság­
nak minden lehetőt el kell 
követnie arra nézve, hogy 
lehetőleg enyhítse a Ma­
gyarországra vonatkozó föl­
tételeket. Igaz ugyan, hogy 
nehéz lesz bármit is elérni a 
vaskalapossággal szemben, 
de a régi köznapi mondás 
szerint “próba: .szerencse.” 
Vagy sikerül, vagy nem. 
Európa és a világ sorsát 
úgy se konferenciák, hanem 
a világszinpadon folyó ese­
mények fogják majd eldön­
teni" végeredményben. A 
magyar nemzet fölött való 
ítélkezésnél nem vették te­
kintetbe a történelmi jogo­
kat, az érzelmi szemponto­
kat, a megélhetési lehetősé­
geket s az ország földrajzi 
egységességét. A kapzsiság 
és a megtorlás! vágy kere­
kedtek a méltányosság, az 
okosság és az emberség fölé. 
Elkövetődött a történelem 
egyik legkiáltóbb baklövé­
sé." Az egyenesen feldobott 
kő visszaesik és bever majd 
bizonyos fejeket. A törté­
nelmi bűnökért mindenkor 
kijártak a történelmi biin- 
hiidések.

A história eddig is ismé­
telte önmagát, ezután is 
folytatódik majd az ismét­
lés. A történelemben is jön 
“dér a kutyára.”

DR. L. H. HERBERT
volt ezredorvoe

2225 W. JEFFERSON AVENUE 
Detroit, Mich.
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Mit írnak az előfizetők?

A napokban összeültünk és beszél­
gettünk a keresztes háborúról. Egy­
szer csak odanézek a Dongóra és lá­
tom a nevem mellett a keresztet. Már 
mondom én csak nem leszek keresz­
tes vitéz, hanem küldöm a két bete­
get a világ legtréfásabb lapjáért, a 
Dongóért.

Witherbee, N. Y. Hornyák A.

Itt küldöm a 2 beteget, mert úgy 
megszoktam már a Dongó dongását, 
hogy nem tudnék nélküle meglenni. 
Szerettem volna keríteni egypár elő­
fizetőt is, de az itteni magyarokból 
még bivallyal se lehetne kihúzni ^ a 
betegeket, de a potyát szeretik. No, 
az én Dongómat nem olvassák többet 
potyán.
Duncanwood, O. Madocsik István.

Itt küldöm a 2 beteget. Előfizetőt 
nem szerezhettem, mert az itteni ma­
gyarok egy részéből még monkey 
wrench segítségével se lehetne kiszo­
rítani a betegeket. Kívánom is a po­
fásoknak, hogy a williamsvillei utón 
a toportyán féreg szórja teli a szemü­
ket hóval. A Dongó Ilii előfizetője 
Buffalo, N. Y. Dihenes János.

Itt küldöm a két beteget, a kis 
Samunak pedig azt üzenem, hogy gya­
korolja magát a türelemben, mert aki 
magvar újságos akar lenni, annak 
nagy szüksége van a türelemre.
Rock Dell, Canada. Nagy i •

Itt küldöm a 2 beteget, mert előt­
tem csak a Dongó az igazi újság, a 
mely megírja az igazat. A Samunak 
meg köszönöm az értesítést. 
Palmerton, Pa. Szőke Pál.

Itt küldöm az előfizetést. Az itte­
ni magyaroknak szóltam, hogy szúr­
ják le a betegeket, de azt mondták, 
hogy itt az ifjú Lujza, majd elviszi 
az szúrás nélkül is. Hát a pofások­
nak azt kívánom, hogy úgy csüngjön 
a szemük, akárcsak a hazai csikós 
pipa száráról a bojt.
Cassandra, Pa. Völgyi János.

BŐGŐ TEMETÉS
(Farsang végén ezzel búcsúztatták cl a nagybőgőt a detroiti -Magyar Ifjúsági

Egyletnél.)
Elkövette: BALKÁNYI ÁSTÁL.

ATEM dicsérni jöttem: temetni a Bőgőt;
’ Bujában hiszenredt. nem állja a böjtöt;

Húrjai feszülnek — nincsen benne lélek—
Kimúltad siratván, könyezve beszélek.

Itt állunk körötted, gyászoló sereggel.
Sóhajtó szivekkel, környező szemekkel.
Bár húrod rezgése hamis hangot váltott.
Ezt kíván jak neked: “Legyen porod áldott!"

Itt fekszel elöltünk, testeden a fátyol;
Éjsötét színétől a Múzsa is gyászol.
És ki kopott nyakad annyit szorongatta: 
yagy bánatléd ajka nem nyílhat panaszra.

Itt a gazdád is, ki nagy hasadat tömte.
Óh, édes emlékek, gyűljetek mind körbe!
Ve hi volt soha finnyás irtózatos gyomrod;
Fok kicsi rajkóról levetted a gondot.

1 te hangod mindig bánatosan szólott,
Bár ha a mulató vig dalokat ontott.
És ha alkonyodon a mulatók kedve:
Gazdád a húrjaid szomorún reszelte.

És mikor kiapadt vig öble a nedvesnek:
Akkor fcllcgzctt be igazán a kedvnek;
Ma csak emlék immár zajos, dörgő múltad.
Amikor a bankók a gyomrodba hulltak.

Vége van, rége van. a zajos világnak:
Színét se látjuk már üvegnek s pohárnak.
Álmodat odalenn ne zavarja semmi. —
Jó öreg csontodnak jó lesz megpihenni.

Ravatalnál állunk gyászoló sereggel.
Sóhajtó szivekkel, könyezö szemekkel.
Bár húrod rezgése hamis hangot váltott, 
így búcsúztatunk el: “Legyen porod áldott!"

annak a detroiti kis tarisznyásnak! 
Csókolja az öreg

Glenfield, N. Y. Candy bácsi.

Itt küldök négy dollárt, szereztem 
két előfizetőt. Az otthoni bodik ezt 
mind megtehetnék, ha volna bennük 
magyar virtus, de ugylátszik, hogy 
némelyek már a csehekhez és oláliok-

Nagyou szerettem a Dongót, de ne 
tessék tovább küldeni, mert megyek 
az óid kontriba. Meg akarom nézni a 
családomat, mert nem kapok tőlük 
levelet. Pedig egy csöpp kedvem sincs 
ahoz, hogy oláh legyek. De hát ugy­
látszik ezután már korábban kell 
fölkelnem, hogy befűzhessem a bocs- 
kort. Isten önökkel.

o*. T>n iil Mimi

Kedves kis Samukánk: Én ugyan 
nem vagyok hátralékban, de mivel 
olvan kemény kis szittya küldi a pa­
rancsot, a két beteget mellékelem. S 
majd ha arrafelé járok, viszek a kis 
Samukának fia-mókust, tarka farkú 
kis nyulat, stiglincmadarat, meg ba­
rázdabillegetőt, osztán meg pimpim- 
páré virágot, marcifán-pogácsát, tu- 
tücskés kergedudát és mákos hem- 
hem-et ... No, ennyi csak elég lesz

Dongót. Azért pusztul el Magyaror­
szág, mert a magyar nem pártolja a 
magyart.
Otthon, Canada. Ifi- Bocsis István.

Mellékelve küldök 3 dollárt; két 
dollár egy évi előfizetés a Dongóra, 
25 cent a naptárra és 50 cent a Samu­
ba nadrágjára foltnak, mert a sok 
üléstől már kikophatott.
Dayton, O. Bálint Jánosné.

Bocsásson meg, hogy az előfizeté­
sem lejárata kikerülte figyelmemet. 
Igyekszem is a figyelmeztetésnek ele­
get tenni és kívánom, hogy a Dongó 
sok évekig szórakoztassa a magyar­
ságot, aki pedig a Samuka figyel­
meztetésének nemtörődömségből nem 
tesz eleget, annak az ifjú Lujza jut­
tassa eszébe, hogy hátralékban van. 
E. Chicago, Ind. Mihály János.
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MÁJNER HISTÓRIÁK

5 taüiíl-

Pinsonfork környékén lagzi 
volt, amelyre hivatalosak voltak 
az ismerősök. Fogyott is erősen 
a b.or meg a köclmönlé. Az egyik 
legényke nagyon bekosztolt a 
testi italból és azután kötekedni 
kezdett egy fiatal házasemberrel, 
aki egypárszor figyelmeztette, 
hogy maradjon békén. A figyel­
meztetés azonban nem használt, 
mert mikor a fiatal hazasember 
hazafelé indult a misziszével, a 
bodi utánuk ment és újra kezdte 
a költözködést. Erre azután a 
miszter úgy orron billentette a 
bodit a kezében levő lámpással, 
hogy az orráról mind levált a po- 
litér és egy álló hétig pelenkában 
hordta a szagló szerszámát. így 
jár az, aki nem fér meg a bőré­
ben.

' Johnston City-ben a bodiknak 
kiadta a tájmot a miszisz, tehát 
muffolniok kellett. A holmit fel­
rakták a hodik egy “otomobil’’- 
ra és mivel citerájuk is volt, hát 
azt a kocsi hátuljára kötötték, 
hogy össze ne törjön. Indulás 
előtt a háznál lakó egyik öreg 
csont felbérelt két “bojszit , a 
kik a citerához bújtak és a muf- 
foló hodik búcsúztatására elhúz­
ták a harci indulót: “Fel, fel vi­
tézek a csatára!” A muffoló bo­
riik erre olyan mérgesek lettek, 
hogy csaknem leharapták az 
“otomobil”-ról a gummikereke- 
ket.

“Dogtánba ” meg mikor kato­
nának vitték a budikat, hát sokan 
felpántlikázták a kalapjukat ugv 
jártak dalolva az utcán. Az egyik

bodi nagyon szeretett volna ka­
tona lenni, meg is vett vagy ki­
lenc rőf pántlikát, de bizony nem 
lett semmi a katonaságból, mert 
a bodit “kicsiszolták.” Most az­
után ugyancsak mondogatják az 
ottani bodik: “Ebbiil se lett ka­
tona, pedig pántlikát is vett.”

Johnston City-ben nagyon ké­
szült a lagzira három miszisz. 
Megvették a selyem ruhát és 
ugyancsak készítették a talpukat 
a kállai kettősre. Otthon még a 
seprünyelet is elővették s azzal 
táncoltak, csakhogy annál bizto­
sabbak legyenek a dolgukban. 
Csakhogy egy kis baj esett, mert 
összehorgoltak az örömapák és 
mi se lett a lagziból. A misziszek 
erre majd megpukkadtak a mé­
regtől, hogy fel kellett akasztani

A disznóölés.

Egy hideg reggelen disznót ölt a 
mckeesporti miszter és elhívta a 
szomszédját segíteni. Mig a szalma 
égett a koca hátán addig jól ment a 
dolog, de mikor a mosásra került a 
sor, azt mondja a disznóölő miszter, 
hogy végezzék már be, mert neki le­
fagy mind a tíz körme. Azt mondja 
a szomszéd, ez azért van, mert po­
tyán olvassa a Bongót. Szúrjon le két 
beteget és jó lesz minden, de a 
szomszéd azt felelte, hogy minek szúr­
jon, mikor potyán is olvashat. Erre 
azután a szomszéd dühösen azt mond­
ta, hogy a pokolvar nyomja ki a be­
gyéből a fokhagymás kolbászt, ha 
még mindig potya Dongó kell neki. 
Erre aztuán úgy megijedt a miszter, 
hogy rögtön beszaladt és kivitte a két 
beteget.

az uj selyem ruhákat.
A DONGÓ

ára egy évre 3 dollár.

Amikor a telefonon nem a kívánt 
számot kapja valaki, annak oka 
részben a telefon használója rész­
ben a telefon-társulat a következő 
okokból:

A felhívó sokszor teljesen érthetetlenül beszél;
Gyakorta az emlékezetében bízik a számoknál;
Az is könnyen megesik, hogy a központnál a 

telefon-összeköttetések kezelője téved, mert 
hiszen sok más dolga is van;

Az is megesik, hogy a felhívó összekeveri a 
számokat;

Gyakori eset az is, hogy a telefon használója 
eltéveszti a számok előtt levő jelzéseket és 
igy helytelen számot kap.

Ha nem a kívánt számot kapná, akkor NE 
AKASSZA FÖL AZONNAL A KAGYLÓT;

Mozgassa LASSAN le és föl az akasztót; mi­
kor a központi kezelő válaszol, mondja meg 
neki, hogy rossz számot kapott és ismételje 
a helyes számot s akkor megkapja a kívánt összeköttetést.

Ha igy cselekszik, akkor megkímél fölösleges kiadást, mert 
nem írják terhére az előző helytelen felhívást.

MICHIGAN STATE TELEPHONE CO.
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LEECHBURG1 KRÓNIKA 

A finom kályha. — A disznóvér és a vadászat.

öröm, mert egy tyúkot is kontyon ta­
lált a sörét. — “így is jó" mondo­
gatta a f'/vadász “úgy sem akart szé­
pen megáldani’.

A szomszéd kakasa azonban nem 
tudta eltűrni a legyózetést, olyat ku­
korékolt, hogy a városi policok is 
menten ott termettek. Akkor tűnt ki, 
hogy a régi töltény tulmcnt a célon 
és a szomszéd ánglius miszisznek a 
kontyát találta cl.

Azóta nem tanácsos azt kérdezni a 
jáger hóditól, hogy mi történt a tyúk­
kal?

í? ETTENETES hideg tél volt ez 
^ idén Leecliburgban is. Az egyik 

“poolromban” az összes dákókról le­
fagyott a “mindunsz dekli". Az egyik 
félreeső szegletben pedig nap-nap után 
befagyott az angol lőre.

A hodály bérlőjének sok gondot 
okozott mindakettő. Egy-egy rakomány 
rudat küldött minden héten Piít*- 
burgliba a csirizgyárba, ami külön 
fullajtárt segédlet mellett igen költsé­
ges kezdett lenni. A lőre kiengeszte­
lést pedig úgy eszelte ki, hogy a ku- 
tacsot megtüzesitve, betartotta a lövés 
csatorna jégtárnájába. Csak a sok 
kár és semmi nyereség! Annyi ócska 
kályhát összehordott a honfitárs, hogy 
.már-már vaskereskedést akart nyitni, 
mert hát az nem fagyna be. Ekkor 
jött egy tüzkárosult bodi, aki egy 
“Big stove" mellett veszítette el bá­
jos császár-bajuszának mindkét ágát.
“Magánál minden befagy, mig nálam 
minden hamuvá égett” vélekedett az 
idegen. Tudok én egy “Big Stófot” a 
körtvélyesben, vegye meg; olcsón meg­
kapja. Na, helyes! de ki tudná jól 
megalkudni? Itt vagyok én! szólt a 
Dongó beteglátogatója, ha kell, kial­
kuszom az ökörből a borjut. El is 
mentek és előadták mi járatban vol­
nának. A házbeliek összenéztek. Egy 
két és félmázsás néger asszony szót­
lanul az ajtófelé tartott. A beteglá­
togató látta, hogy itt aligha lesz idő 
alkudozni, sarkig kivágta az ajtót és 
kiadta a vezényszót: utánam! Egy hat 
és fél sukkos néger pedig engedve a 
kérésnek, utánok egy husánggal. A 
két vevő rémületében neki hajtott a 
Kivernek, úgy maradtak életben, hogy 
az egyik a “fiefa” bokrok közt, a má­
sik hónaljig érő vízbe húzta le magat. 
Több mint egy fél éjszakát töltöttek 
ebben a félelmetes sikátorban. Mikor 
aztán a “Big Stove" - más néven a 
csóklet miszisz lehűlt, szépen haza- 
somfordáltak és átöltöztek. Az egyik 
bodi aztán azzal dicsekedett, hogy ne­
ki semmi baja sem történt, csupán a 
lábszár-kapcáját nem használhatta 
többet. A beteglátogató meg kitűnő ha­

lász legény volt az országban is, hát 
a kopoltyuján lélegzett, mint a halak 
szoktak.

Most, hogy az idő meglágyult, már 
aligha vesznek nagy kályhát.

A furcsa mérges

Leecliburgban az egyik miszisz igen 
nagy népszerűségre tett szert. Disznó­
ölés volt a szomszédban, oszt nem ké­
szítettek tálat a vérnek. A tulajdonos 
pedig minden áron vért akart venni.
A jószágot már leteperték a harcias 
boáik, de a gazda csak akkor szaladt 
edény után. Összecsődültek a szomszéd 
misziszek is a nagy dörejre. Az egyik 
az ura csizmáját húzta fel, hogy ne 
kelljen a kamáslit füzögetni, A nagy 
hóban a csizma lemaradt a misziszke 
lábáról, amit a közelben forgolódó 
bodi felkapott és odaintett a komá­
nak: “Itt van az edény, szurhati bát­
ran" és avval odatartotta a szőrcsiz­
mát, ami azonnal teleszaladt vérrel.
A miszisz igen megijedt, mert az ura 
többet sohase húzta fel az edényt.

Leecliburgban az egyik úri honfi­
társ nagyon szeret azzal hencegni, 
hogy itt is lehet hazaiasan csinálni 
mindent, csak érteni kell hozzá. Haj­
tóvadászatot rendezett hát az ánglius 
szomszédok gyönyörűségére. Bókák os 
egyéb bundás vadak után a szárnya­
sokra esett a döntés, amelyek nagy 
zsivajt szoktak amúgy is csapni a 
'portán. Ki is állította a hajlókat a 
kert hátuljára és megparancsolta ne­
kik, hogy merre szorítsák az ellen­
kező hadat, ügy is volt.

A vadaskert lakói - egy gunár, 
három tojás liba, négy kakas es egy 
sereg ártatlan lyuk, nehány kacsagu- 
nár és tojó ruca — fújták a harci ri­
adót, látván a semlegességgel jaró 
nagy veszedelmeket.

Többször megkerülte már a i egyes 
had a tágas udvart, amikor az öreg 
“mordály” a pores mellől a röpködo 
szövetséges tarka hadak fölött iszo­
nyú dörejjel megszólalt. A kozeh gyü­
mölcsfák ágain pelyhészkedö vere­
tek nyomban leperegtek. Nagy volt az

Toledobau két bodi mérgest akart 
főzni. Hát főzték is vagy négy óra 
hosszáig, akkor azután meg akarták 
kóstolni. Igen ám, de a mérges fehér 
volt, mint a tej és úgy nyúlt, akár­
csak a gumi. Az egyik bodi ehh ette 
a kést és azzal akarta vágni a mér­
gest, de a másik ellökte és a szedő­
kanállal szedett a furcsa mérgesből. 
Mikor azután megkóstolta, hát olyan 
könyek jöttek a szeméből, akárcsak 
egy Iwrsó. Ki is kergetett a bodi 
mindenkit a házból és csak maga 
maradt a csodálatos mérgessel. Le­
het, hogy gummikereket csinált be­
lőle és nem akarta, hogy más is lás­
sa a patentot.

A látogatás

Roeblingen négy görli elment láto­
gatóba az egyik házhoz, ahol a mi- 
szisz nagyon büszke volt, hogy csa 
egy felnőtt fia van, mégis négy gorlx 
jár utána. Meg is kínálta a görliket, 
akik nem szégyenkeztek és mindent 
megettek, ami csak az asztalra került. 
A miszisz erre nagyon clszomorodott, 
hogy mit ad vacsorára a családnak? 
Mikor a görlik elmentek, azt mondta 
a kisebbik fiának: “Ha mán vacsora 
nincs, akkor legalább gyerünk szán- 
kázni.” Húzta is a fiú a szánkát. de 
egy saroknál felborult a szánka és 
úgy lefordult a miszisz, hogy még 
a bank könyve is kinyílt. Hát így 
szomorúságra vált a miszisz büsz­
kesége.
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A MEGSAKTEROLT MAGYARORSZÁG.

Hírek “Pencelvániá”-bői

f-\ ITTSBURGH közelében bálra ké- 
I sziilödtek az egyik magyar egy­
letnél. Jó lett volna minden, csak a 
bandára vonatkozólag oszlottak meg 
a vélemények. Az egyleti tagok több­
sége úgy határozott, hogy az öreg 
cimbalmos bandáját fogadják meg a 
bálra Erre azonban felugrott a pénz­
tárnok. nagyot ütött az asztalra és 
kijelentette, hogy az nem lehet, mert 
5 már megfogadta a másik bandát.
A tagok méltatlankodtak, de a pénz- 
tárnok azt mondta, hogy 5 az alap- 
szabálvok értelmében járt el. De nem 
használt a szónoklat, mert mégis csak 
leszavazták a tagok. Erre az ablak­
hoz rohant a pénztárnok és azt mond­
ta, hogy ő szégyenében leugrik az 
emeletről. Azt mondták, hogy ezt már 
mégse tegye, mert nincs benne az
alapszabályban.

Pittsburghban két glenwoodi bodi 
nagyon félt attól, hogy őket is meg­
látogatja majd az “ifjú Lujza. Gon­
dolták. hogy ha már meg kell halni,

akkor legalább éhen ne menjenek a 
másvilágra. Vettek tehát egy jó öreg 
tyúkot és meg akarták sütni vacso­
rára. A bicska azonban nem volt elég 
éles és igy a kutacscsal verték szét a 
tyuk fejét. Miután pedig a tollat nem 
tudták leszedni, igy azután megnyuz-

ták a szegény tyúkot, amelyből na 
gyón bánatos pecsenye lett.

A DONGÓ

ára egy évre 3 dollár.

Pittsburgh! magyarok!
Tudtára adatik minden jóravaló magyarnak, hogy

KOZELL JÓZSEF,
. tetatől talpig kuruc „agya, «.?=• «*.*. »7«"« *

Carson Street 1417-ik szám alatt.

Elsőrendű califormai muskatály aszu-szólo kis es nagy
ben Ebből vidékre is szállít. , ,A Pittsburgh! és környéki magyarok mindenesetre keressék f 
Közeli József üzletét, kinek címe:

JÓS. KOZELL
I 1417 CARSON STREET

PITTSBURGH, PA.
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A LICITÁLÁS

Lánczv Leó julius közepetáján ké­
szült elmenni Gasteinba néhány heti 
üdülésre. Természetesen jóelöre ren­
delt magának lakást, természetesen egy 
egész lakosztályt Gastein egyik előkelő 
hoteljében. Hogy ez a lakosztály való­
ban nagyon finom, fejedelemnek való 
lakosztály volt, mi sem bizonyítja job­
ban, mint az, hogy julius közepéig, a 
pesti bankelnök érkezéséig, Harrimann, 
az amerikai vasutkirály bérelte ki.

Elég jól érezhette magát benne, mert 
julius tizediké táján felhivatta magá­
hoz a hoteliert és tudomására hozta, 
hogy meghosszabbítja gasteini tartóz­
kodását és még vagy négy hétig hasz­
nálni fogja a lakosztályt.

— Lehetetlen-----hebegte a hotelier,
elságadt és megmagyarázta, hogy miért 
lehetetlen. Lánezy Leo miatt.

— Hiszen ezt egy sürgönynyel el le­
het intézni — mondta Harriman. -- 
Táviratozzon neki nevemben és kérje 
meg, hogy két héttel később jöjjön.

A távirat elment és másnap meg­
jött rá a válasz Pestről:

“■NTprn. A lakás tizenötödikétől az 
enyém és szükségem van rá. Sajná­
lom.”

A táviratot a hotelier — maga nem 
mert jelentkezni — felküldötte az ame­
rikai milliárdosnak. Bágyadt mosoly- 
lval és nagyon nyugodtan fogadta.

— Hérem uram, — mondta halkan, 
mert már nagyon beteg volt — hol­
napig legyen szives nekem tudomásom­
ra hozni, hogy mi az ára ennek a ho­
telnek. ..

— Tessék? — dadogta a hotelier.
— Holnapig tudni akarom, hogy 

mennyiért adja el ezt a hotelt. Nem 
bánom akármennyiért. Megveszem. Sőt. 
máris megvettem.. És az én házamban 
az fog lakni, akinek én azt megenge­
dem. Ugy-et

Ment az újabb távirat Gasteinból 
Pestre és Pesten a Gizella-tér és T>o- 
rottya-utca sarkán levő palotában va­
laki rettenetesen feldühödött. Azt 
mondják, hogy ezen a napon a palota 
sok száz hivatalnoka mind remegett...

Szerencsére Harrimann másnap na­
gyon beteg lett és az orvosok tanácsá­
ra azonnal útnak indultak vele, hogy 
otthon, Amerikában hallhasson meg. 
Szerencsére, mondjuk, mert különben 
izgalmas licitáciőra lett volna kilátás. 
És ebben, minden valőszinüség szerint, 
aligha Lánezy Leó lett volna a győz­
tes.

FÖLDTKÉM!

GONDOSKODJÉK CSALÁDJÁRÓL!
Az ember legdrágább kincse a család. Aki szereti családját, az gon­

doskodik is róla.
Az ember küzködik, fárad, izzad, hogy boldognak lássa kedveseit, 

vagy legalább hogy megmentse őket a szükségtől.
ön is szereti családját. Dolgozik, fárad érte. Teheti azt addig, amig 

él és egészséges.
De gondolt-e arra, hogy mi lesz akkor, ha ön megbetegszik?
Hát arra gondolt-e, hogy mi lesz kis családjával, ha ön meghall
Mert szomorú a sorsa annak a családnak, ahol meghalt a családfő.
Nehéz a sorsa annak az özvegynek, ki elvesztette támaszát, akinek 

apró gyermekei maradtak, ha nincs mihez nyúlnia. Munkába nem mehet, 
mert a gyermekeknek ápoló, gondviselő kell. Kicsik is még, magukra nem 
hagyhatja.

ön ma még él és egészséges. Ma még dolgozhat kedveseiért. Ma még 
gondoskodhat róluk. De ki tudja, meddig él és meddig lesz még egész- 
sé^6S I

° Ha szereti családját, gondoskodjon kedveseiről, amig nem késő. Hisz 
az ön élete legdrágább nekik, de ha itt kell hagyni őket, legalább ne 
legyen sorsuk olyan szomorú.

' Gondoskodjon kedveseiről még ma. Biztosítsa jövőjüket. Megteheti
ezt úgy, ha belép a

VERHOVAY SEGÉLY EGYLETBE.
A Verhovay Segély Eyglet az amerikai magyarság legnagyobb, legbizto­

sabb intézménye és erős, mint a szikla.

Ha tagja lesz ez egyletnek, nem kell aggódnia családja sorsa miatt, 
mert a Verhovay Segély Egylet igaz szeretettel karolja fel az özvegyek
68 ^Betegségében is ott van a család segítségére, mert hetenként 6 dollár

SS»Mj. é. ,r,i/v„ S.- Hi,r «*“ ™k~m
25 ezer, vagyona pedig meghaladja a negyed millió dollárt.

LEGYEN HÁT ÖN IS TAGJA ENNEK A SZÉP, 
HATALMAS EGYLETNEK!

Tagsági díj egy hónapra: $1.75. - Nincs semmi más kivetés.

A fenti összegért jogosított ön 1000 dollár haláleseti illetékre, 6 dol­
lár htti betegsegélyre akár két egész esztendeig is, ha addig beteg, és 2 0 
400 dollárig terjedő csonkulási segélyre. . . . .

A haláleset' illetékre, valamint a csonkulási segélyekre is minden uj 
tag jogosítottal, unnál, amint felvétele a központ által igazoltat*.

Még “ifjú Lujzá"-hoz se lehet sze­
rencséd potyán, miért akarsz tehát 
potya Dongáit!

, vFRTIOVAY SEGÉLY EGYLETNEK VAN MINTEGY 300 fiókja 
Eg,««, «r.,.«.. H.

A levelezőlapot cimezze így: Verhovayau í^pja ,

Miko, i2 ói is &SÍ,
bot ■tikit.», írjon . Mv.M S«,lT Bg7
hivatala, Boom 809, Markle Bldg., Hazleton, Pa.

2.V
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krónikás adomák

Estély volt egy előkelő pesti ház­
nál, ahol a háziúr szokás szerint 

művészi szórakozással is ellátta ven­
dégeit A kis hangversenynek, amely 
vacsora után zajlott le, legkimagas­
lóbb pontja egy zongoraművész föllép­
te volt A művész nagyokat ütött a 
zongorába és saját Wagner-átiratait 
adta elő.

Hangverseny után a dohányzóba vo­
nultak az urak és ünnepelték a mű­
vészt Ez hagyta magát, de alig vár­
ta a pillanatot, hogy végre egyedül 
maradjon és belemarkolhasson a szi- 
varos skatulyába. De nem hagyták 
egyedül.

_ Ördög vigye — gondolta magá­
ban a zongoraművész és nem várta 
meg a magányt, a vendégek előtt 
markolt bele a skatulyába, még pe­
dig olyan alaposan, hogy alig maradt 
a láda fenekén egy-két szivar.

Kinos csönd. A művész zsebrevágja 
a marék szivart és mosolyog. Tovább­
ra is kínos csönd. Egyszerre csak 
megszólal egy ur:
_ Hát tudja kérem, ön gyönyörű

akkordokat vett a zongorán. De hi­
temre, mondom, akkordnak az se 
kutya, amit most a szivarskatulyá­
ból vett-.-

Egy tapasztalt, régi orvos, dr. Szi­
geti Márton mesélte az orvosi kaszi­
nóban :

_ Fiatalkoromban a Józsefváros­
ban praktizáltam. Történt egyszer, 
hogy éjnek idején fölvertek. Jöjjek 
azonnal. Aki felvert, cédulát is ho­
zott. Ez volt ráírva:

Kedves doktor ur, jöjjön azonnal, 
a férjemet megütötte a guta.

Grünsteinné.

Ismerőseim voltak a Grünsteinék, 
afféle meggazdagodott börziáner-csa- 
lád. Megijedek, rohanok a cseléddel 
s bekopogtatok hozzájuk. Megvizsgá­
lom Grünstein urat. hát szó sincs 
gut a ütésről. Rheumája volt, azért jaj­
gatott.
_ He hát nagysád, miért ijesztett

úgy meg? Hisz azt ön is tudhatná, 
hogy ez nem guta. hanem rheuma!
_ Igaza van, doktor ur— de sem

az uram, sem én nem tudtuk, hogyan 
kell irni ezt a szót rheuma— és nem 
akartuk blamálni magunkat---

MAGYAROM!

Még az “influncia” is utálattal for­
duljon el tőled, ha potyán olvasod a 
Dongót.

DONGÓ 5. Szám.

$1.00 EZT A FONOGRÁFOT HÁZÁHOZ HOZZA
Elérkezett az ldö, ami. 

kor bárki megkaphatja 
ezt a fonográfot mind­
össze 8 dollár 75 cent 
árban. Nézzen rá erre 
a szép gépre. Hallotta 
valaha. hogy valaki
ilyen olcsó árban ju- 
tott volna hozzá esy 
Ilyen danológéphez?
Nem ugy-e, de nem la 
lesz senkinek soha al­
kalma, hogy egy Ilyen 
gépet valaha Is yehes- 
ser olyan olcsó drlj>an. 
ahogy azt mi ma «ánl- 
1uk. Ez a fonográf na­
gyon erősen készült, re­
mek szép kivitelben és 
ivekig fog elta.tanl 
Nagy és kis lemezeket 
egyiormán játszik. Egy­
szeri felhúzásra két le­
mezt eljátszik Hanoin
olyan erős és éles, min. 
a legdrágább gépeké.
Úgy játszik, ™intlve®J 
száz dolláros gép. Akár­
hol vehet ön fonográ­
fot. nem lesz úgy meg-

gedve. Ha házánál akar egy ilyen ?rstoda=eS^=í;naheeÍ>eenes=°ng>' a’^gyárbóT^és' Jzerez.

, igeT’jó mTnfsigü1 fonográféi n le.tic.6bb áron Ez a fonográ

k ráaMsul 5 lemezt és 100 tüt teljesen meyen fogvmk gulden.. ^ ^ aollárt, a több t 
rp csTk iria le a nevét és címét olvashatóan é:s 2-»llit1ák Mindenkinek meg kell

:ráen ‘Szerezetheti. a mikor a J»o£«o.„Ä2U nem lesz az életben se
.adni ezt a nagyszerű alkalmat, mert hiszmég egy y ^ g cimre;
XENION bpBACTICAL1 C«X, “lOto MILWAUKEE AVE., Dept. 948, CHICAGO, ILL.

THE PEOPLES 
STATE BANK
MEMBER FEDERAL RESERVE BANK 
A FEDERAL RESERVE BANK TAGJA.

Alaptőke $2,500,000 Fölösleg $4,000,000
Tartalék-alap több, mint 125 millió dollár.

PÉNZT ELFOGAD BETÉTRE ÉS CHECK-SZÁMLÁRA. 
Pénzküldés idegen országokba.

Delray-i fiók:
2200 WEST JEFFERSON AVENUE, DETROIT, MICH.

Takarékoskodjék vagy szolgáljon. Melyiket teszi on? 
Ha mostan nem takarékoskodik, mindig szolgálni fog, mert 
soha sem fogja tudni megragadni a kínálkozó alkalmakat.

Kezdje meg a Takarékoskodást most. A PEOPLES 
STATE BANK 19 fiókot tart fenn üzleti eleinek kényelmére.

!*
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TALÁNY

Mi ez?

Folyam Halom
A megfejtés dija: egy szép könyv.
A megfejtés beküldésének határ­

ideje: 1920 március 18.
A február elseji számban közölt 

talány megfejtése:
Három beteg a Dongó.
Helyes megfejtést küldtek be a kö­

vetkezők :
Kormányos Jőzsefné, Kocsik István, 

Földesy György, Zsóder József, Hank 
Jenő, Belenszky Péter, Bankó János, 
Kovács István, Kish Sámuel, Ferenc 
József, Bereczki Helén, Fodor Péter. 
Buzogány Péter, Javorchik János, 
Miss Mary Gusta, Bontz Sándor. Mrs. 
S. Tamás, Búzás Károlyné, Fazekas 
Pál, Cserniczky Mariska, Juhász Jó­
zsef, Mrs. Molnár, Vaskó János, Hoff­
mann Helén, Balgo István, Prack 
János, Capeti Annuska.

A jutalmul kitűzött Könyvet Hoff­
mann Hetén (Passaic) nyerte meg.

Az ügyes boái.

A beaverdalei bodi a sztrájk ala..t 
nem ért rá megvarrni a munkás nad­
rágját. Mikor azután munkába kellett 
volna menni, akkor határozta el a bo­
di, hogy ő még egy napig otthon ma­
rad és bevarrja a nadrágot.

MAGYAR TEMET­
KEZÉSI VÁLLALAT

ÉS KOPORSÓ RAKTÁR.

000

Temetéseket elvállal a legfénye­
sebbtől a legyegyszerübbig a leg- 

Jutányosabban.

ooo

BICZÓ ÉS TAKSA
2243 WEST JEFFERSON AVENUE 

DETROIT, MICH.

Telefon: Cedar 175

TeL Princeton 25S4-R.
DR. MAJOROS JÁNOS

MAGYAR FOGORVOS 
8880 Buckeye Rd., Cleveland, O.
Rendelő órák: Hétköznap d. e. 
9-től este 8-ig. Vasárnap 2-5-ig.

Esetek “Nyúl Győzi”-bői

Phillipsburgban volt bálban az 
alpbai miszter és elkéste az utolsó 
villamost. No, gondolta magában, 
ment ő már máskor is gyalog haza. 
s elindult a vasúton gyalogszerrel. 
Közben jött egy tehervonat, arra föl­
kapott a miszter és úgy zónázott ha­
za. Alpha mellett azonban nagyon 
gyorsan ment a vonat s a miszternek 
inába szállt a bátorsága, de azért egy 
helyütt mégis csak leugrott a vonat­
ról. Oda is ütötte a kobakját úgy. 
hogy azt hitte hamarjában az ókontri- 
ban van.

Perth Amboy közelében az egyik 
magyar miszter tehene gólyajárás 
előtt állott s azért a miszter a leg­
jobban futó fiát elküldötte a magyar 
üzletemberért, aki nagyon ügyes az 
ilyesmik elintézésénél. El is indult az 
üzletember, de közben a miszisz el­
üzent a szomszédban lakó gólya néni­
ért s mikor az üzletember odaért, a 
gólya néni már ugyan intézte az ügye­
ket. Az üzletember odaszólt neki: “No, 
komámasszony, hát mi van”? Amire 
a gólya néni igy felelt: “Bika, koma! 
Perth Amboy környékén most nagyon 
divatossá lett ez a mondás.

Az alphai miszter nagyon rimán- 
kodott a misziszének, hogy vegyen 
neki “krizmusz prczenT’-ct. A misz­
ter úgy vélekedett, hogy lovat sze­
retne ajándékba. Vett is neki a mi­
szisz tiz dollárért egy gyönyörű pa­
ripát. A finom paripa azonban nem 
húzott s pár nap múlva egyáltalán 
fel sem akart állani. Dühös lett a 
miszter és megkérte a szomszéd áng- 
lius farmert, hogy üsse agyon a pa­
ripát. Hát agyon is ütötte és a ma­
gyar miszter megfogadta, hogy nem 
kér több krizmusz prezentet a mi- 
sziszétől.

As alphai boáik vettek kilenc disz­
nót és elhatározták, hogy disznóval 
fognak kupeckedni. De nagyon meg­
járták, mert bizony nem jelentkeztek 
a vevők. így azután búslakodtak a 
boáik és azt mondták, hogy megölik 
a disznókat. Hívtak is négy boáit 
segítségül és leszúrták az egyik sül­
dőt. Mikor azonban pörkölésre ke­
rült a sor. kisült, hogy nincs szalma. 
A boáik bejárták az egész környé­
ket s végül az egyik miszisz megkö­
nyörült rajtuk és adott nekik egy 
kis szalmát, Pörkölés után megvolt 
a disznótor és a helperek megették 
a süldő felét. A kupecek erre nagyon 
elszomorodtak, hogy mi lesz velük, 
ha minden disznó felét megeszik a 
helperek?

A DONGÓ POSTÁJA

Többeknek. Köszönet az érdeklődé­
sért és a jókívánságokért Az öreg 
Dongó már csak lityeg-fityeg vala­
hogyan.

J. J. Samu öcsénk köszönetét mond 
a betegért

L. B. Majd elrántjuk a nótáját.
J. I. A kért Dongót elküldtük; jó 

lesz rákoppantani a potyaolvasó uj- 
jára.

F. M. Muffol Miska gondjaira bíz­
tuk.

C. J .A múlt számról lemaradt az 
öreg Dongó betegsége miatt.

F. Cs. Nem tudtuk beszorítani a 
múlt számba.

Gy. G. A fönti önnek is szól.
Hátralékosok. Nem kell úgy sietni 

a betegek beküldésével, mert hatba 
megbolondul örömében az öreg Dongó.

M. I. A betegeket köszönettel vet­
tük, a históriát kidongjuk.

Jf. J. Kidongjuk: keríthetne ott egy- 
pár előfizetőt.

K. J. Ott a históriákat várják, mi 
pedig a betegeket várjuk onnan.

E. Hát miért muszáj magának 
minden áron verset írni?!

J. Sz. Muffolnak lesz rá gondja.
Több dologról máskor szólunk.

A kérők-

Pittsburgh környékén fényes lagzi 
volt, de a leánykérők annyira beszed­
tek a jóból, hogy amikor kérésre ke­
rült volna a sor, beadták a derekukat 
és kérés helyett kéretlenül lefeküd­
tek a fagyra.

Ha nincs étvágya,
Ha nincs rendes széke,
Ha fáj a feje, _
Fa rossz a gyomra, a világhírű

“Sure’ Pilula
kikurálja.

50 CENT ÉS 25 CENT BOXJA.
Ha az ottani patikában vagy 

storeban nem kapja, küldjön 
be 25 vagy 50 centet bélyegbon 
és akkor ‘elküldjük címére.

The Atlantic Supply Co.,
361 EAST FBDBRAIi STR., 

YOUNGSTOWN, O.
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Miután az “ifjú Lujza” se szorongatta ki a hátralékosokból 
a betegeket, azért most útra indult a jó öreg “indsaj” és majd az 
látja el a hátralékosokat.


